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Prepositions   with compliments from Graham Thomason   ־יחַַסתוֹמִיל  

 

Prepositions with endings as for singular nouns 
 

← עִם  אֶת    ידַ־עַל  כּ  מִן  בּ  ל   אֵת    
suffix   accusative  with  to, for  in  from  as, like  next to   

                  
1s my  ־ידִָיעַל  כָּמוֹניִ  מִמֶניִ  בִּי  לִי  אִתִי  אוֹתִי    
2ms your  ָ־ידָךָעַל  כָּמוֹךָ  מִמךָ  בּךָ  לךָ  אִתךָ  אוֹתך    
2fs your   ָךְאוֹת ךְאִתָ    ךְלָ    ךְבָּ    ךְמִמֵ    ךְכָּמוֹ   ךְ־ידֵָ עַל      
3ms his  ֹוֹ־ידָעַל  כָּמוֹהוּ  מִמֶנוּ  בּוֹ  לוֹ  אִתוֹ  אוֹתו    
3fs her  ּהּ־ידָָ עַל  כָּמוֹהָ   מִמֶנהָ  בָּהּ  לָהּ  אִתָהּ  אוֹתָה    
                  1pl our  ּוּנ־ידֵָ עַל  כָּמוֹנוּ   מֵאִתָנוּ  בָּנוּ  לָנוּ  אִתָנוּ  אוֹתָנו    
2mp your  מוֹכֶםכּ    מִכֶּם  בָּכֶם  לָכֶם  אִתכֶם  אֶתכֶם כֶםידֶ־עַל      
2fp your  מוֹכֶןכּ    מִכֶּן  בָּכֶן  לָכֶן  אִתכֶן  אֶתכֶן כֶןידֶ־עַל      
3mp their  מוֹהֶםכּ    מֵהֶם  בָּהֶם  לָהֶם  אִתָם  אוֹתָם ידָָם־עַל      
3fp their  מוֹהֶןכּ    מֵהֶם  בָּהֶן  לָהֶן  אִתָן  אוֹתָן ןידָָ ־עַל      
                   

לוּמ    גלַלבִּ   נגֶֶד   בִילבִּשׁ   מַתוּלע  אֵצֶל      
suffix   opposite  against  on 

account of 

 (destined) 

for 

 at, 

with 

 compared to; 

opposite 

  

                
1s my  לִיוּמ גלָלִיבִּ   נגֶדִי   בִילִיבִּשׁ   מָתִיוּלע  אֶצלִי      
2ms your  ךָלוּמ ךָגלָלבִּ   נגֶדךָ   ךָבִילבִּשׁ   ךָאֶצל   מָתךָוּלע      
2fs your  ךְלֵ וּמ ךְנגֶדֵ    ךְגלָלֵ בִּ    ךְלֵ בִיבִּשׁ   ךְלֵ אֶצ   ךְמָתֵ וּלע      
3ms his  וֹלוּמ וֹנגֶד   וֹגלָלבִּ    וֹלבִיבִּשׁ   וֹלאֶצ   וֹמָתוּלע      
3fs her  הּלָ וּמ הּנגֶדָ    הּגלָלָ בִּ    הּלָ בִיבִּשׁ   הּלָ אֶצ   הּמָתָ וּלע      
                1pl our  וּלֵנוּמ וּנגֶדֵנ   וּלֵנלָ גבִּ    וּלֵנבִיבִּשׁ   וּלֵנאֶצ   וּמָתֵנוּלע      
2mp your  כֶםלוּמ כֶםנגֶד   כֶםגלַלבִּ    כֶםבִילבִּשׁ   כֶםאֶצל   מַתכֶםוּלע      
2fp your  כֶןלוּמ כֶןנגֶד   כֶןגלַלבִּ    כֶןבִילבִּשׁ   כֶןאֶצל   ןמַתכֶ וּלע      
3mp their  לָםוּמ לָםלָ גבִּ   נגֶדָם   לָםבִיבִּשׁ   לָםאֶצ   מָתָםוּלע      
3fp their  ןלָ וּמ ןנגֶדָ    ןלָ לָ גבִּ    ןלָ בִיבִּשׁ   ןלָ אֶצ   ןמָתָ וּלע      
                 

לכּוֹ    רוּעֲב  למַעַן  אֵין   עַדבּ    לִקרַאת      
suffix   all  there isn't, 

not 

 for the 

sake of 

 for the 

sake of 

 so as to 

meet 

 through

; for 

  

                
1s my  ּלִיכּו רִיוּעֲב  למַעֲניִ   אֵיננֶיִ / אֵיניִ   עֲדִיבַּ   לִקרָאתִי       
2ms your  ּלךָכּו רךָוּעֲב  למַעַנךָ  אֵינךָ   עַדךָבַּ   לִקרָאתךָ      
2fs your  ּךְלֵ כּו ךְאֵינֵ    ךְלמַעַנֵ    ךְרֵ וּעֲב   ךְלִקרָאתֵ    ךְעֲדֵ בַּ       
3ms his  ּוֹלכּו וֹאֵינ   וּאֵיננֶ /  וֹלמַעֲנ   וֹרוּעֲב   וֹלִקרָאת   וֹעֲדבַּ       
3fs her  ּהּלָ כּו הּאֵינָ    הּלמַעֲנָ   אֵיננֶהָ /  הּרָ וּעֲב   הּלִקרָאתָ    הּעֲדָ בַּ       
                1pl our  ּוּלָנכּו וּאֵיננֵ   וּלמַעֲננֵ   וּרֵנוּעֲב   וּלִקרָאתֵנ   וּעֲדֵנבַּ       
2mp your  ּכֶםלכּו םלמַעַנכֶ   אֵינכֶם   רכֶםוּעֲב   עַדכֶםבַּ   לִקרַתכֶם      
2fp your  ּכֶןלכּו ןאֵינכֶ    ןלמַעַנכֶ    ןרכֶ וּעֲב   ןלִקרַתכֶ    עַדכֶםבַּ       
3mp their  ּלָםכּו רָםוּעֲב  למַעֲנםָ  אֵינםָ   עֲדָםבַּ   לִקרָתָם      
3fp their  ּןלָ כּו ןאֵינָ    ןלמַעֲנָ    ןרָ וּעֲב   ןלִקרָתָ    עֲדָםבַּ       
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Prepositions with endings as for plural nouns (בֵּין has mixed endings) 
 

לעֲדֵיבִּ   תַחַת  עַל  אֶל  אַחֲרֵי  לִפניֵ        
suffix   before  after  to  on  under   without   

                
1s my  ַלַיעָ   אֵלַי  אַחֲרַי  לפָני לעֲדַיבִּ   תַחתַי      
2ms your  ָלֶיךָעָ   אֵלֶיךָ  אַחֲרֶיךָ  לפָניֶך לעֲדֶיךָבִּ   תַחתֶיךָ      
2fs your   ִ ךְלפָניַ ךְאַחֲרַיִ    ךְאֵלַיִ    ךְלַיִ עָ    ךְתַחתַיִ    ךְלעֲדַיִ בִּ       
3ms his  לָיועָ   אֵלָיו  אַחֲרָיו  לפָניָו לעֲדָיובִּ   תַחתָיו      
3fs her   ָלֶיהָ עָ   אֵלֶיהָ   אַחֲרֶיהָ   לפָניֶה לעֲדֶיהָ בִּ   תַחתֶיהָ       
                1pl our  וּלפָניֵנ וּאַחֲרֵינ   וּאֵלֵינ   וּלֵינעָ    וּנתַחתֵי   וּלעֲדֵינבִּ       
2mp your  ֵכֶםלִפני כֶםאַחֲרֵי   לֵיכֶםאֲ    כֶםעֲלֵי   כֶםתַחתֵי   כֶםלעֲדֵיבִּ       
2fp your  ֵכֶןלִפני כֶןאַחֲרֵי   לֵיכֶןאֲ    כֶןעֲלֵי   כֶןתַחתֵי   כֶןלעֲדֵיבִּ       
3mp their  ֵהֶםלִפני הֶםאַחֲרֵי   לֵיהֶםאֲ    הֶםעֲלֵי   הֶםתַחתֵי   הֶםלעֲדֵיבִּ       
3fp their  ֵהֶןלִפני הֶןאַחֲרֵי   לֵיהֶןאֲ    הֶןעֲלֵי   הֶןתַחתֵי   הֶןלעֲדֵיבִּ       
                 

לעֲדֵיבִּ   עַל־ידֵי     תוֹדוֹעַל א      בֵּין  
suffix   by  except  concerning  between   

            
1s my  ידַָיעַל־ לעֲדַיבִּ    תַיוֹדוֹא   יניִבֵּ       
2ms your  ידֶָיךָעַל־ לעֲדֶיךָבִּ    תֶיךָוֹדוֹא   ינךָבֵּ       
2fs your  ךְידַָיִ עַל־ ךְלעֲדַיִ בִּ    ךְתַיִ וֹדוֹא   ךְינֵ בֵּ       
3ms his  ידָָיועַל־ לעֲדָיובִּ    תָיווֹדוֹא   וֹינבֵּ       
3fs her  ידֶָיהָ עַל־ לעֲדֶיהָ בִּ    תֶיהָ וֹדוֹא   הּינָ בֵּ       
            1pl our  וּידֵָינעַל־ וּלעֲדֵינבִּ    וּתֵינוֹדוֹא   וּיננֵבֵּ       
2mp your  כֶםי דֵיעַל־ לעֲדֵיכֶםבִּ    כֶםתֵיוֹדוֹא   כֶםיניֵבֵּ       
2fp your  כֶןי דֵיעַל־ ןלעֲדֵיכֶ בִּ    ןכֶ תֵיוֹדוֹא   ןכֶ יניֵבֵּ       
3mp their  דֵיהֶםי  עַל־ הֶםלעֲדֵיבִּ    הֶםתֵיוֹדוֹא   הֶםיניֵבֵּ       
3fp their  ןדֵיהֶ י  עַל־ ןהֶ כלעֲדֵ בִּ    ןהֶ תֵיוֹדוֹא   ןהֶ יניֵבֵּ       
             

Notes: 

 The set of inflexions of a preposition is called its declension. Prepositions decline. This is the 

terminology for nouns too, whereas verbs have a conjugation and are conjugated. 

 The word אֶת is a sign of the accusative, i.e. the object of a verb, and is used before a 

determined object, i.e. one containing the definite article (- ַה), a personal suffix, or a proper 

noun (a name).  

 For with, use עִם as the undeclined preposition. The declined preposition ( תִיאִ   etc.) is from an 

older word for with,  אֵת, which is not used in its undeclined form in modern Hebrew, so as to 

avoid confusion with the אֶת of the accusative. In biblical Hebrew, עִם is declinable ( דִימָּ עִ   / 

ימִּ עִ   etc.). 

 There is a first person plural suffix to מִן of ּמִמֶנו, but ּמֵאִתָנו is more common as it avoids 

ambiguity with the third person singular. 

 Not all words shown would be classed as prepositions in most western languages, but they 

decline like prepositions. The word ֹלכּו , all, would be an adjective. 
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